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KOHUENTYANbHAA META®OPA B HAYHHOM
N HAYYHO-NoNynAaAPHOM OUCKYPCE TEPMAHUMN:
AHAINN3 YNOTPEBNEHUA N ®YHKLIUIA

MccnenytoTcs ocobeHHOCTU peanu3auum 1 QyHKLUMOHUPOBAHUS KOHLENTyansHon metadopsl B
Hay4YHOM M Hay4HO-MOMyNAPHOM AMCKYpCE Ha maTepuane Hemeukoro sidblka. Ha npumepe metadopbl
KORPER IST MECHANISMUS («Teno — aT0 MexaHu3M») yCTaHaBMMBaeTcsl B3aWMOCBSA3b MeXay
dyHKUMEN KoHLeNnTyanbHoW MeTadopbl U ANCKYPCOM, B KOTOPOM OHa ynoTpebnsietcs. AKTyanbHOCTb
nccnefoBaHns 0bycrnoBieHa NHTEPECOM K M3YYeHMIO CBA3N MbILLNEHNA U S3blka, 1 ponu meTadopb! B
npoueccax Kateropusauuu, KOHUEeNnTyanu3aumm u CTPyKTypupoBaHUSA HOBOro 3HaHuus. Metadopa no-
3BONSET HA OCHOBE aHarnornv Unn cXoAcTea 06bACHUTL OHO SABMEHWE Yepes APYroe U CAYXUT Takum
06pa3om CpeacTBOM MO3HAHMSA CIOXHbIX abCTpakTHbIX SIBNEHU 1 npoueccoB. HoBusHa nogxoaa Bbi-
paxaeTcsi B COMOCTaBUTENbHOM XapakTepe aHanu3a (yHKLUWIA, CBONCTBEHHbIX MeTadope B CTPOroM
Hay4HOM 1 B NPOU3BOAHOM Hay4HO-MOMyNsiPHOM Anckypce. B xoade nccnenosaHusi 66110 yCTaHOBMEHO,
YTO B Hay4HbIX TeKCTax mMetadopbl CryxaT LensM CO3[aHUsi HOBOTO KOHKPETHOrO 3HayeHusi myTem
OCMbICMEHNS OAHOTO KOHLIENTYyarnbHOro Mossi B TepMUHax ApYroro, B TO BPEMS Kak B TEKCTaX Hay4HO-
NonynspHOro xapakrepa meTtadopbl UCNOMb3YIOTCA AN OOBbACHEHUSI CNIOXHBIX MPOMO3ULIMIA C MOMO-
LI Y€ M3BECTHbIX peunnuneHTy. KoHuenTyanbHas metadopa B Hay4HOM AMCKypce, Takum obpasom,
SABNSETCH CPeACTBOM HOMMHALMW W BbINOMHAET 3BPUCTUYECKYID (DYHKUMIO, @ B Hay4YHO-MOMNYNApHOM
Aanckypce obnagaet Gonbluen 9KCMPECCUBHOCTBIO U peanuaytoT AuaakTuyeckyto dyHkumio. Momnyyen-
Hble pe3ynbTaTbl BHOCAT BKNag B pPa3BuUTME TEOPETUYECKOW KOTHUTUBHOW NMHIBUCTUKA U MOTYT ObiTb
“cnonb3oBaHbl NpU M3ydeHnn MeTadopbl B Apyrux Tunax auckypcoB. K nepcnektnBam uccnenoBaHust
OTHOCWTCH KOHTPaCTMBHbIN aHanu3 yHKUMIA KOHLeNTyanbHoW MeTadopbl B HEMELKKOM U APYrUX eBpo-
NenCcKnx s3blkax.

KnioueBble cnoBa: Kko2HUMuUeBHasi TuHe8UCMUKa, KOHUenmyanbHas Mmemacdhopa, fuH28ucmukKa
mekcma, OUCKYpPC, Hay4HbIU OUCKYPC, Hay4HO-MomMynspHbIl OUCKYPC, oyHKUUU Memaghopebl.
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CONCEPTUAL METAPHOR IN GERMAN SCIENTIFIC
AND POPULAR SCIENCE DISCOURSE:
ANALYSIS OF USAGE AND FUNCTIONS

The present article examines peculiarities of realization and functioning of conceptual metaphor
in scientific and popular science discourse based on the material of German. A case study of metaphor
KORPER IST MECHANISMUS (“Body is a mechanism”) dwells on establishing of a correlation between
function of conceptual metaphor and the discourse it is used in. The relevance of the research is based
on the interest in the study of the connection between thinking and language und the role of the meta-
phor in the process of categorization, conceptualization and structuring of new knowledge. Metaphor
enables to explain one fact through another by the means of analogy or similarity and acts as an in-
strument to perception of complex abstract phenomena and processes. Novelty of the approach results
in comparative character of analysis of functions that are peculiar to metaphor in stringent scientific and
in derivate popular science discourse. In the course of the study, it has been discovered that metaphors
in scientific texts serve the purpose of creating new concrete meaning by the means of understanding
one conceptual field through the other, while metaphors in popular science texts are used to explain
complex propositions by the means of already known to recipient. Conceptual metaphor is thus an in-
strument of nomination and serve the heuristic function in scientific discourse. On the other hand, it
possesses of more expressivity and fulfills the didactic function in popular science discourse. The ob-
tained results make contribution to the theoretical cognitive linguistics and can be used to study meta-
phor in other types of discourse. The research perspectives include contrastive analysis of functions of
conceptual metaphor in German and other European languages.

Keywords: cognitive linguistics, conceptual metaphor, text linguistics, discourse, scientific dis-
course, popular science discourse, functions of metaphor.

BBenenune

Bo Bropoii nonoBune XX Beka B SI3bIKOBEIEHHM HPOUCXOAAT IITyOWHHbBIE
TpaHc(opMaLMOHHbIE POLIECCHI, KOTOPBIE Ha pyOeXe BEKOB MPUBEIH K KapAnHaIb-
HOW CMeHe Hay4yHOH mapaaurMmsbl. LleHTpanbHbI OOBEKT M3Y4YeHHS JHHTBHUCTOB —
SI3BIK — OOJIBIIIE HE PACCMATPUBACTCS KAK CaMOCTOSTEIbHBIN U HE 3aBUCUMBIH OT Ye-
JIOBeKa OOBEKT, a MPU3HAETCS «aHTPOIOIOruueckuM peromeHom» [1, ¢. 196]. B ato
K€ BpeMs y4deHbIe BHOBb OOpAIalOTCS K MPOOJIEME CBSI3U A3bIKA M MBIIUICHHS, HIC-
crenyst GeHOMEH CO3HAHMS Ha S3IKOBOM MaTepHalie C IPUMEHEHHEM JIMHIBUCTHYE-
CKHX MeTO/IOB aHanm3a [2, c. §]. Takum 0Opa3om, 3TH JBa TEUECHHS — AHTPOIIOJIHH-
I'BHCTHKA, C OJTHOM CTOPOHBI, U KOTHUTUBHASI JIMHIBUCTHKA — C JIPYroM, B 3HAYH-
TEBHOW Mepe ONPENEIIOT HAlIpaBIeHHEe HCCIIeIOBAaHHH SI3bIKA U 110 CEH JICHb.

Ocoboe MecTo B HOBOW TapaJurMe JIMHTBUCTHYECKUX WCCIICIOBAHUN 3aHM-
MaeT Mmeradopa, CyImIeCTBO KOTOPOH B paMKax INEpeUUCICHHBIX MOIXOIOB IOA-
BEPIVIOCHh 3HAUUTEIbHOMY IepeocMblcieHnio. Eciu Ha mpenplaylniux 3ranax oHa
[IOHUMaJach IPEUMYIIECTBEHHO KaK CTHJIMCTUYECKOE CPEACTBO U YKpalleHHE
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SI3bIKA, TO KOTHHUTUBHCTHI 00palialoT BHUMAaHUE B TIEPBYIO OUYepesb Ha € pPoib B
MBICTTUTENFHBIX TIpoIieccax denoBeka [3, ¢. 188]. Kak yTBepikmatoT aBTOPBI TEOPUH
KoHIenTyanbHoi Mertadoper k. Jlakohpd wm M. J[xoncon, «wmeradopa pac-
MpOCTpaHEeHa B MOBCEAHEBHOW >KM3HHW, HE TOJEKO B SI3bIKE, HO M B MBIIIJICHUH,
JICHCTBUMY», a «KOHIICTITyalbHAs CUCTEMa, B KOTOPOH MBI MBICIIUM U JICHCTBYEM,
HOcHT (yHIAMEHTaIbHBIN MeTadoprdecKuil xapakTep» [4, c. 3].

IlonsiTHE KOHUENTYAJIBHOI MeTaopbl

OcHOBHOH 3aa4eil KOHIENTYaIbHOW MeTaOpHI SIBISIETCS IEPEOCMBICIICHUE
OJIHOTO KOHLIENTYaJbHOTO MOJSI MpHU MOMOIIM MOHATUH apyroro. A.Il. YynuHoB
Ha3bIBaET €€ «OCHOBHOW MEHTANBHOW OIlepaluei, CiocoO0OM MO3HAHUs, CTPYKTY-
pupoBaHus U 00OBsICHEHHUS MUpa» [5, ¢. 7]. B oTiuume oT APyrux s3bIKOBBIX €JIH-
HUII KOHLENTYaJbHYI0 MeTadopy HENb3s COOTHECTH C OTACIBHBIMH MPEIMETAMH
JEHCTBUTETHHOCTH; €€ Iellb — KOHIETITYalnn3alusl CMBICIOBBIX MPOCTPAHCTB, a
BepOasibHasl peanu3anus KOHLENTYyaJbHOH MeTaophl MPOUCXOIUT YKE TpH IOo-
MOIIY YACTHBIX CIy4aeB sI3bIKOBBIX MeTadop [6, c. 156].

B cBs31 ¢ 3TUM HEOOXOMMO KPaTKO OCTAHOBUTHLCS Ha MOHSATHH KOHIICTITYa-
nu3anuu. B obmem cMbicie moj HUM Topa3yMeBaeTcsi Mpolecc oOpa3oBaHUs
KOHIIENITOB ¥ MX ()OPMHUPOBaHMs B CO3HAHMHU SI3IKOBOWM JTMYHOCTH. B pe3ynbraTe
9TOrO TMpoliecca B KOHIENTYaJIbHOM IPOCTPAHCTBE BBIEISIOTCS KOTHUTHBHEIE
MPU3HAKK KaKOro-mu00 MpeaMeTa Wi SIBICHHS, PElIeBaHTHBIC [T 3areqaTICHHs
9TOTO TIPEIMETa WK SBJICHUS B CO3HAHWH M ISl CIIOCOOHOCTH n(dhepeHIIMPOBaTH
€ro ot Apyrux (PEHOMEHOB [7].

Takum 00pazoM, B paMKax COBPEMEHHON KOTHUTHBHOW JIMHTBUCTHKH METa-
¢dopa mMeeT pemiaroliee 3HaUCHUE B IMpoliecce MOHUMAHUS M CTPYKTYPUPOBAHUS
JICUCTBUTEIILHOCTH Ha OCHOBE AHAJIIOTMM: IIyTEM IIEPEHOCAa 3HAHUW W3 OJHOU
CoJiepKaTeNIbHOW 00J1acTH B JIPYTYIO YeJOBEK CIIOCOOEH MO3HATh HEM3BECTHOE Ye-
pe3 u3BecTHoe, abCTPaKTHOE uepe3 KOHKpeTHOe [§].

Bce konnenryanbHble MeTaoOpbl, XpaHAIIMECS B KOTHUTUBHOM HPOCTPaH-
CTBE YEJIOBEKAa, MOXKHO CBECTH K KOHEYHOMY uuciy. VX mpuMepsl NpuUBOIUT
Jlx. Jlakopd B monorpadumu «Metaphors We Live By, rae oH, B 4aCTHOCTH, BBI-
nensier metadopsl « Theories are buildings», «ldeas are food», «Love is a war» u
npyrue (0Omui crucok mpejactasieH B [4, c¢. 74-88]). Jlanee 3t 06001IEHHBIE
KOHIICNITBI PEaTU3YIOTCS B PEUM HEMOCPEACTBEHHO B BHJIE KOHKPETHBIX SI3BIKOBBIX
MeTadop, COCTOSIIMX M3 BXOJHOI'O HPOCTPAHCTBA MCTOYHHUKA M BXOAHOTO IIPO-
CTpaHCTBa LIeJIM, KOTOpPbIE B Ipoliecce BepOanu3auun MeTadopbl HAaKIabIBAIOTCS
JpyT Ha ApYyra U CO3[al0T HOBBIE CMBICIIBL.

Yrto kacaercst cdep HCHOIB30BAHUA KOHLENTYalbHBIX MeTadop, MepBo-
HAYaJbHO JIMHTBUCTHI BBIACISUIM B OCHOBHOM OOHMXOAHO-OBITOBYIO cdepy, Mmo3a-
Hee CTali TakXe TOBOPUTHb O IyOJUIMCTUYECKOW peud M HAaydYHOM JAUCKypCe
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[9, c. 173]. Hakonemn, HEKOTOpBIE HCCIIEOBATENIN B KauecTBe Cephl ynorpeoiie-
HUS TaKUX MeTaop Ha3bIBAIOT U HAYYHO-TMIONYJSIPHYIO Pa3HOBUIHOCTH HAYYHOTO
muckypea [10, c. 67].

B HacrosimeMm wuccieqoBaHHMM Mbl MOJIPOOHEE OCTAHOBUMCS Ha aHAJK3e
(YHKIIMOHUPOBAHUS KOHIENTYaIbHOH MeTadopbl B HAYYHOM JHCKYypCE W BO BTO-
PUYHOM IO OTHOIICHUW K HEMY HAyYHO-TIOMYJIIPHOM THIIE TUCKypca. B kadectse
HETIOCPEICTBEHHOTO MCTOYHUKA JUISI 0TOOPa KOHTEKCTYabHBIX peallu3aliii MeTa-
(opBI UCTIONB30BAHBI HAYYHBIE CTATbU Ha HEMELIKOM SI3BbIKE M HAyYHO-TIOMYJISPHbIC
TEKCTHI TI0 TeMaTHKe «MeaunHa» ¢ HeMelKUX oHlaiH-atdopm. Ha sTom mare-
pHane NpOaHAIN3UPOBAHBI SI3BIKOBBIC BBIPAKCHUS KOHIICTITYILHOW MeTadopsbl
KORPER IST MECHANISMUS («Teno — smo mexanusmy). Chepoii-uctou-
HUKOM Takux MeTadop SBISETCS WHKCHEPHO-TEXHUYeckass o0nacTh, a cdepoit-
MUILEHBIO, CIIE0BATEIHHO, HETOCPEACTBEHHO 00aCcTh MEAUIINHBI.

MeTa(l)opa B HAYYHOM MECIMIUHCKOM JUCKYpCE

B xozne m3yuenns meragop, MpeaCTaBICHHBIX B CTPOTO HAYYHBIX MEIUINH-
CKHX TEKCTaX, ObUIO OTMEYEHO, YTO TPH MAIIHHTE HCXOTHON TEXHUYECKOH U Iie-
JIeBOM MEIUIIMHCKOI cep OHM NMPHOOPETAIOT HOBOE, KOHKPETHOE 3HAYECHHE Ha
OCHOBE OCMBICIICHUS] OJJHOTO KOHIIENTYaJbHOIO IMOJIsi B TEPMUHAX Apyroro. Pac-
CMOTPHM HECKOJIbKO HPUMEPOB, KOTOPbHIC MO3BOJAT HATJISIIHO OOBSICHHUTH ITOT
npotiecc. B craThsx o miazmodepese (To ecTh IKCTPAKOPIOPATLHOM METOJIC OYH-
CTKM TUIa3Mbl KPOBH 4Yepe3 CIEIHMAbHbIE MEMOpaHbl) PETYJISPHO BCTPEUAIOTCS
nexcema Filter u ee mponssoausie (mpumep 1):

(1) Im Rahmen einer therapeutischen Plasmapherese wird mit Hilfe eines
Filters Blut in seine Bestandteile Blutplasma (Blutfliissigkeit) und Blutkorperchen
aufgetrennt — «B npoyecce mepanesmuyecko2o niamaghepesa Kpogo npu HOMOuU
dunempa pazoensemca Ha pakyuro nIAIMbL KpOSU U HA PPaKyuio KPOSAHbIX meneyy
(30. u danee nepesood moti. — E.C.) [https:/iww.sgk.swiss/de/plasmapherese.html].

(2) ariiber hinaus kann es wéihrend der Plasmapherese durch das Heraus-
filtern von Gerinnungsfaktoren zu lu tgerinnungsstorungen kommen und
schlimmstenfalls zu Blutungen — «Kpome moeo, eciu 6 npoyecce niasmaghepesa
ObLIU OMPUALMPOBAHBL PAKMOPLL CEEPMBIBACMOCU, MO2YN BO3HUKHYMb HADY-
WeHUs C8epmbleaeMoCmu Kpoeu, d 6 Kpaumem cuyude, — U KpOGOmeueHuey
[https://www.dmsg-hamburg.de/wp-content/uploads/2015/08/Plasmaferese-MS-
Netz-HH-2004.pdf].

B mpeanoxxenun (2) ucmonb3yeTcs OTINIarojbHOE CyIecTBUTENbHOe Her-
ausfiltern, oopaszoBanHoe ot riarona filtern npedukcanbHbIM cITOCOOOM, KOTOPBIHA,
B CBOIO 04epe/ib, Bocxoaut k cyocrantuBy Filter. Cornacno Duden, nepBonavains-
HOE 3HAYCHHE ITOU JiekceMbl — Vorrichtung, Gerdt, mit dessen Hilfe feste Stoffe
von fliissigen oder gasformigen Stoffen getrennt werden («npucnocobnenue, ycm-
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POUCMB0, NPU NOMOWU KOMOPO2O meepobie 8eujecmaa omoensitomess Om JHCUOKUX
unu 2a3000pasHbIXy), a B KadecTBe cdep yrnoTpedIeHus yka3aHbl TEXHUKA, ONTHKA,
anmeKTpoTexHuka [11].

B xone Hay4HO-TEXHUYECKOTO Pa3BUTHS, MOSABJICHUS HOBBIX MEIUIMHCKUX
TEXHOJIOTHH U METOZIOB BO3HUKAET MOTPEOHOCTh B HOMHHAIIMY HOBBIX SIBIICHHU M
nporieccoB. B ciyuae ¢ mporeaypoit miazmadepesa HOMUHAINUS Tpoliecca pasje-
JIeHWs1 KPOBU Ha (pakUUK U YAaJICHHUS ONpPEeSICHHBIX BEIIECTB Obljla OCYIIECTBIIE-
Ha Ha OCHOBE aHAJOTHH C MPOLECCOM TEXHHYECKOH (DHIIBTpPAIUH, BCICICTBHE YEro
3TOT Mpoliece U moyumi Metadopudeckoe obo3nadenue filtern, herausfiltern.

JeiicTBUTENBHO, MHOTHE HCCIIENOBATENN MMOAYCPKUBAIOT POJIb AHAIOTUH U
KOHIETITYaJIbHOM MeTadophl MPU co31aHuM HOBOTO 3HaHU. Tak, H.J[. ApyTioHOBa
METKO Ha3bIBaeT MeTadopy «opyaueM HaydHoro mouckay [12, c¢. 15]. Ilo uzBect-
HOMY BhIpaxkeHHto M. bioka, «106as Hayka HauMHaeTCs ¢ MeTadophl U 3aBeplia-
etcs anrebpoi. BoamoxkHO Takke, 9To 6e3 MeTaophl Hayka HUKOTIA HE JOCTHUTIA
Ob1 anreOpe» [13, c. 445]. BeimensroT gake CIeUaNbHBIA THIT MeTadophl — TaK
Ha3bpIBaEMyI0 a0CONIIOTHYIO MeTadopy, Korja HOMHHAIMS KaKOTO-TH00 HAYYHOTO
OTKPBITHSI TPOUCXOTUT HA OCHOBEe MeTadopuueckoro mnepeHoca (cp. TSpMUH
«axWJUIOBO CYXOXKWIIAE», MPOUCXOXKJICHHE KOTOPOT'O CBS3BIBAIOT € MHUGOM 00
Axwumne) [14].

PaccMmoTpuMm enie omuH npuMep. B HaydHBIX TEKCTax, MOCBSIICHHBIX TeHE-
THKE, 4aCTO BCTpeyaeTcs riaros einschleusen:

(3) Die Bakterien infizieren einzelne Zellen und schleusen die genetische In-
formation fiir die Bildung der Wurzelhalsgallen in das Pflanzengenom ein — «bax-
mepuu UHGUYUPYIOm OMOEbHble KIeMKU U 8800SM 8 2eHOM PACMEHUs] 2eHemuye-
CKYI0 UHpOpMAYUIO, 3aNPOSPAMMUPOBAHHYIO HA 00PA306aHUe 2ANT HA KOPHEBbIX Weli-
kaxy [https:/mnww.pflanzen-forschung-ethik.de/verfahren/gentechnologie.html].

Ecmu obpatutbes k cnoBapto DWDS, MoxxHO HaiiTu ciemyromiee mepBoHa-
YyajbpHOE 3HAueHHEe ucxomaHoro riaroia Schleusen: etw., besonders ein Schiff,
durch eine Schleuse bringen (poBoOIUTH YTO-TO, YACTO Kopalib yepes numo3) [15].
s rmaroma einschleusen mopran Wortbedeutung.info maer cxoxee 3nauenue:
etwas durch eine Schleuse in etwas hineinfahren lassen («nponyckamos umo-mo 60
umo-mo uepes wino3y) [16]. B oboux cioBapsx B kadecTBe chepbl ynoTpeOIeHus
yKa3aHbl MOPCKOE JIETI0 U TEXHUKA, B YACTHOCTH KOCMHYEcKast TexHuKa. OJIHaKO B
paMKax TeHETHKH U TeHHOW WH)XKEHEPHH 3TO CIIOBO MPUOOPETAET yiKE COBCEM JIPY-
roe, HOBOE 3HaUeHHE, KOTOpoe 3aUKCHPOBAHO Ha AaHHBI MOMEHT TOJIBKO B CJIO-
Bape Duden: mithilfe gentechnischer Methoden hineingeben («ssooumv npu no-
Mowu Memooo8 eenHou unxcenepuuy) [11]. Takum oOpa3om, Ha ocHOBe MeTado-
PHYECKOr0 MEPEOCMBICIICHHSI HCXOIHOTO 3Ha4YeHus JekceMbl Schleusen BosHukiIO
HOBOE IMOHATHE, 0003HAYAIOIIee BBEICHUE TeHOB KaK METO/I TeHHOW MHXCHEPHHU.

Co3nanue TeHHOH MH)KEHEPUH U €€ aKTUBHOE pa3BUTHE MPHUBETH K TOSBIIC-
HUIO LIEJIOTO PAJa U Ipyrux TepMuHOB. Tak, oguH u3 MeToaoB paspbiBa JJHK mo-
nyuni HasBanue Genschere:
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(4) Die Methode basiert auf dem CRISPR/Cas-System, der Genschere und
kann so prdzise wie ein Skalpell am OP-Tisch im Genom Verdnderungen herbei-
fiihren — «Memoo ocnosan na cucmeme CRISPR/Cas — «2eHemu4ecKux HOMNCHU-
Uaxy, U ¢ e20 NOMOWbIO MOJICHO GHOCUMb MOUHLIE USMEHEHUS 8 2eHOM C MAKOU
J1ce MOYHOCIbIO, KAK CKAbNneleM Ha onepayuonnom cmoney [17, c. 161].

CTOUT OTMETHTh, YTO ITOT TEPMHH MOSBUIICS COBCEM HemaBHoO, B 2019 roay.
B ero ocHOBY ObUT MOJIOKEH 00pa3 HOXKHHUII, CITPOCIIMPOBAHHBIA HA TEXHUKY pe-
JAKTHPOBAHHS TEHOMA, TO €CTh 37[eCh MPOU30MUI0 MeTahOpPHUECKOE MEpEeOCMBIC-
JICHHE KOHKPETHOTO MPeMeTa, HOXKHUIL, Ha OCHOBE ero (yHKIuu. MHTepecHo, 4To
B PYCCKOM SI3BIKE BCJIEJCTBHE TOTO, YTO TEPMHH OB BBEIEH HEJABHO, OTCYTCTBY-
€T TEPMHUHOJIOTMYECKOE CAMHCTBO: JJISI €r0 HOMHUHAIUK BCTPEYAIOTCS BAPUAHTHI
«eennvie  Hoxcruybly  [https://rossaprimavera.ru/news/c6576cd0], «eenemuueckue
nooicnuywly  [https:/iwww.kommersant.ru/doc/3952773] u  «eenommubie  HONCHUYbLY
[https:/Amnwvw.merckgroup.com/ru-ru/expertise/pharmaceutical-research/crispr.html].

IIpuBeneHHBIE TPUMEPHI YIIOTPEOIEHNs KOHIENITYa IbHOM MeTahophl B Ha-
YUYHBIX TEKCTaX OOBETUHSET TO, YTO OHU B paMKaX HAyYHOTO JUCKYpCa BBITIONHS-
10T (OYHKIIMIO TTO3HAHUS ¥ CO3aHUs HOBOT'O 3HAHHS, HHBIMH CJIOBaMH, — IBPHCTH-
YeCKYIO.

Metadopa B HayYHO-NOMYJISIPHOM MeIMIMHCKOM JHCKypce

CoBepIlIeHHO ¢ WHBIMU IIEISIMA KOHIENTYyajbHbIE MeTadopbl BBOISTCS B
TEKCTHl HAayYHO-TIOMYJISIPHOTO Xapakrepa. CylecTByeT MHOXECTBO Hay4yHO-
MOMYJISIPHBIX KHUT M cTared, Oa3upyromuxcs Ha KOHIENTyallbHOW MeTtadope
KORPER IST MECHANISMUS. Slpkum NpuMepoM HCTIONb30BaHHS MeTadophl
seisietcss npousBenenne O. Kana «Maschine Menschy. Kan nasbsiBaeT uenoBeka
«Haubonee npouzsooumenvHol mawunot 6 mupe» («leistungsfihigste Maschine
der Welt») [18, c. 6], TeM cambIM 3a3/1aBasi BXOJHOE IPOCTPAHCTBO UCTOYHHKA (TEX-
HUKa) ¥ 11enu (4eJI0BEeK, MEANIINHA) KOHIIENTYIbHOH MeTaOphI:

(5) Fritz Kahn war beriihmt geworden mit technischen Zeichnungen des
Korpers, mit seiner es chreibung des Menschen als Hochleistungsmaschine. as
Gehirn eine Schaltzentrale, das Herz eine Kolbenpumpe, der Magen eine Raffine-
rie — «@pumy Kan npocaasuncs b6nazo0aps mexuuueckum uepmedcam mena, 01a-
200aps. ONUCAHUIO YEN0B8eKAd KAK BblCOKONPOU3B0OUMENbHOU Mawunvl. Moze —
YEHMPAIbHBLIL NYHKM YAPAGIeHUs,, cepoye — NOPUHEBOL HACOC, HcelyOoK — pagu-
Huposounbvlii  3a600»  [https://www.spiegel.de/geschichte/koerper-erklaerer-fritz-
kahn-a-946748.html].

VYxe B OTphIBKE (5) yKa3pIBaeTCsl Ha HEKOTOPHIE aHAJIOTHH MEXIy YeJloBeye-
CKUM TEJIOM M TEeXHHYECKHMH YCTPOWCTBaMH, Ojarogapsi Y4eMy MOXKHO IOJyYHUTh
[IEpBOE IPEACTaBICHUE O MPUHIUINAX PabOTHl YEJIOBEYECKUX OpraHoB. JlanbHei-
iee onucaHue, IOMUMO MO3HABATENFHON COCTABISIOMICH, COACPKUT €Ile U CyILe-
CTBEHHBIN 3JIEeMEHT 00pa3HOCTH:!
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(6) In seinem Hauptwerk ... werden Nervenfasern zu Stromkabeln. In unse-
rem Gehirn brummen Filmprojektoren. Unsere Luftrohre gleicht einem betriebsa-
men Férderschacht, in dem rote Sauerstoffkugeln und blaue Kohlensdure transpor-
tiert werden. Und in unserer Leber sortieren emsige Arbeiter unabldssig Stirke-
und Zuckerpakete — «B ezo enagnom mpyoe HepgHble B0I0KHA CIMAHO8AMCA Kabe-
aamu. B nawem moszey eyosim kunonpoexmopwl. Hawa mpaxess nooobna éeuno na-
Xoosuyeticst 8 pabome 8bIOAYHOU wiaxme, N0 KOMOPOU MPAHCHOPMUPYIOMCS Kpac-
HbILL KUCIOPOO U 2onybas yeaekucioma. A 6 Hawel neyeHu mpyoonoobussie pabo-
yue HEYCMAHHO COPMUPYIOm Mewku ¢ Kpaxmaiom u caxapomy [https://-
www.spiegel.de/geschichte/koerper-erklaerer-fritz-kahn-a-946748.html].

Job6asienue snuteToB (betriebsam, emsig, unabldssig) B IPUBEICHHOM BbI-
1Ie MpuMepe MO3BOJISIET MPUAaTh 00pa3y YeloBeKa KaK MallllHbI JOTIOJIHUTEIbHOM’
9KCIPECCHBHOCTHU. YTIOTpeOJIEHHBIE 3/1eCh MeTadOpbl MOYKHO Pa3/IeNITh HA CTPYK-
TYpHBIE, TO €CTh T€, KOTOPBIE CTPYKTYPHUPYIOT OJMH KOHIIENT CPEACTBAMHU JPYTroro,
U OHTOJIOTHYECKHE, MPH MOMOIIM KOTOPBIX KOHIIENT MEPEOCMBICISCTCS B BHJC
npenMeTa win cocyna. K mepBoMy Ty MOXHO oTHectH metadopy Leberzellen
sind Arbeiter («Knemxu neuenu — smo pabouuey), Ko Bropomy — Luftrohre ist For-
derschacht («Tpaxes — smo evl0aunas waxmay).

YacTOTHBIM SIBIISIETCS TAKKE CPABHEHHE CEPACUYHO-COCYIUCTOM CUCTEMBI Op-
TaHW3Ma YEeJIOBEKa C TPAHCIIOPTHBIMHU MY TSIMH:

(7) Blutgefifse sind das erste Organisations- und Transportsystem unseres
Korpers schon wihrend der Embryonalphase — «KposenocHuvle cocyowi sagnsiomcs
nepeol OpeaHU3aAYUOHHO-MPAHCNOPMHOU CUCTNEMOU HAULe20 OP2AHUIMA YHCE 60
8pemsi  aMOpUoHAILHO20 nepuooa paseumusiy  [https://healthcare-in-europe.com/-
de/news/wissenschaftler-klaeren-mechanismus-der-zellulaeren-selbstheilung-auf.html].

35ech aBTOp MPHUMEHSET KOHICMTYAIbHYI0 MeTadopy, uTo0 SKCILTHIHPO-
BaTh 3a7[a4M, BBIMIOJIHIEMbIC KPOBCHOCHBIMU COCY/IaMH: OHU TPAHCHIOPTUPYIOT KH-
CJIOPOJI, MUKPODJIEMEHThI U JIPYTHe BENIECTBA K OpraHaM M TKAHSM, TEM CaMbIM
opranusys paboTy Bcell cHCTeMBbl 4ejoBeka. OTMETUM, YTO KaK B 3TOM NPHUMEpE,
TaK W BbIIe MeTadOpbl CTPOATCS 0 Moaenu X ist Y, Tae aktaHT X MpeCcTaBieH BXO/I-
HBIM IIPOCTPAHCTBOM LIEJH, a Y BBIpa)kaeT BXOAHOE ITPOCTPAHCTBO HCTOYHHUKA.

[Ipoananu3upoBaHHbIE MPUMEPHI MOKA3bIBAIOT, YTO B OTJIMYHME OT HAYYHBIX
TEKCTOB OCHOBHAS IIeJIb KCIOJNIb30BAHMS KOHIENTYaIbHOH MeTadopbl B Hay4dHO-
TIOMYJISIPHOM JIUCKYPCE 3aKIFOUaeTcsi B OOBSCHEHUH CIIOKHBIX SBICHUHA MPU TTOMOIIH
o0men3BecTHEIX. Takass QyHKIMS HOCHUT Ha3BaHUE AMIAKTHYECKOM, Wi OOBSICHU-
TEJIBHOM.

3aKiIoyenne

TakuMm 00pazoMm, cpaBHEHHE THIIOB YIMOTPEOJIEHHS KOHIENTYaJlbHON MeTa-
(Gopbl B HAYYHBIX M HAYYIHO-TIOMYJISIPHBIX TEKCTaX MO3BOJIWIO YCTAHOBHUTD, YTO HUX
BBEJIEHHE B TEKCTHI JaHHBIX JKAaHPOB HAMPABJICHO HAa BBHITOJHEHUE PA3IMYHBIX Ie-
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JIeH: ecli B cyvae ¢ HayYHbIM JHCKYPCOM pedb HJET MPEKJE BCETO 00 IBPUCTH-
4ecKoi (PyHKIIMH, TO €CTh O CO3JaHNU Ha 0a3e KOHIENTyaIbHONH MeTahOphl HOBBIX
TEPMHUHOB, TO B paMKax Hay4HO-TIOMYJISIPHOTO JUCKYpCa OHA BBIMIOJHSIET AUJAKTH-
YecKyIo (YHKIUIO, YTO MO3BOJISIET MPOMYIIEHTY TEKCTa OOBSACHSTH CIOMXKHBIE MPO-
MO3UIINY TOHATHBIMY JUTS PEUIAEHTA 00pa3aMu.
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